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INFORMAZIONI GENERALI

Questo Ricevitore Digitale Terrestre (DTR) vi portera nel nuovo ed eccitante mondo
della Televisione Digitale. Un mondo d'immagini cristalline in formato widescreen,
suono digitale, maggiori informazioni e nuovi servizi. Tutto questo e di piu nella
Televisione Digitale "Free toAir".

Per utilizzare al massimo il vostro nuovo DTR prendete un po' di tempo per familiariz-
zare con le ampie funzioni del dispositivo dettagliate in questo Manuale Utente.

Se necessitate di aiuto per impostarlo contattate il rivenditore o il servizio clienti.

Caratteristiche Principali

e MPEG-2 digitale & pienamente conforme DVB-T

e Conversione automatica PAL/NTSC

e 1000 canali TV e Radio programmabili

e 8 diverse selezioni gruppi favoriti

e Istruzioni video (On Screen Display) multilingue

e Completo supporto guida settimanale di 7 giorni (Electronic Program Guide EPG)

e OnScreen Display a 256 colori

e Ricerca canali automatica e manuale

e Numerose funzioni di editing (favoriti, sposta, blocca, salta, cancella, trova, rinomina e
ordina)

e Controllo parentale peri canali

® Menu di sistema "Easy to use"

® Aggiornamento software tramite porta USB

® Supporto sottotitoli DVBEN300743 e EBU

® Supporto Teletext DVB ETS300472 tramite VBl e OSD

® Salvataggio automatico dell'ultimo canale

® Supporto Numerazioni Logica Canali (LCN)

e Un gioco




CONDIZIONI DI GARANZIA

XDOME La ringrazia per I'acquisto di un prodotto XDOME.
Per il Suo beneficio Le consigliamo di annotare il numero di serie del prodotto sul presente certificato di garanzia e di
conservare quest’ultimo insieme alla prova d’acquisto. Cio ci consentira di fornirLe un migliore servizio postvendita.

= Attenzione
La presente garanzia € valida solamente per il paese in cui & stato acquistato il prodotto. Il cliente per potere fare valere
i propri diritti di garanzia si dovra rivolgere esclusivamente al proprio fornitore oppure al distributore del prodotto.

= Garanzia
Il costruttore garantisce che questo prodotto sara privo di difetti di costruzione o dei materiali in condizioni di uso
normale per un periodo di ventiquattro mesi, fatta salva I'osservanza delle istruzioni di utilizzo e manutenzione.
La garanzia decorre dalla data di acquisto dell’apparecchio presso il rivenditore.

= Condizioni di garanzia

1.

Qualora fosse necessario usufruire delle prestazioni in garanzia, siete pregati di rivolgervi al rivenditore presso il
quale avete acquistato I'apparecchio.

Per potere usufruire della garanzia, I'utente dovra presentare la prova di acquisto del prodotto costituita dalla
copia della fattura originale oppure dallo scontrino rilasciato dal rivenditore/fornitore o da una relativa conferma.
Il numero di serie dell’apparecchio deve essere leggibile.

XDOME o la sua rappresentante a loro insindacabile giudizio si riservano di assolvere i propri obblighi riparando o
sostituendo il prodotto, se necessario anche con un prodotto con prestazioni identiche o superiori, oppure
sostituendo le parti difettose. Prestazioni in garanzia, riparazione o sostituzione di singole parti o di componenti
non comportano un prolungamento del periodo di garanzia originario. Dopo la riparazione le parti sostituite
permangono direttamente presso XDOME oppure presso il centro assistenza convenzionato.

La garanzia & limitata ai difetti dei materiali e costruzione. Cio esclude: controlli periodici, tarature, aggiornamenti
software, manutenzione o conversione, sostituzione di parti soggette a normale usura; danni causati da incidenti,
negligenza, modifiche, uso improprio o da una installazione non eseguita a regola d'arte; danni causati da fulmini,
sovratensioni, liquidi, fuoco, atti di guerra, atti vandalici, messa a terra non corretta/insufficiente o assente,
areazione insufficiente oppure da altre cause non imputabili a ID SAT; danni causati da interventi di riparazione
effettuati da centri di assistenza non autorizzati/persone non autorizzate e/o dall’utilizzo di parti di ricambio non
originali; prodotti sui quali I'etichetta riportante il numero di serie & stata rimossa o resa illeggibile spese di viaggio
e costi derivanti dalla disinstallazione/installazione dell’apparecchio.

Spese derivanti da interventi di riparazione in garanzia effettuati da centri di servizio non autorizzati o da persone
non autorizzate non vengono rimborsate.

Tutte le spese relative ad interventi e richieste alla cui base non vi sia un difetto del prodotto sono a carico
dell’utente. Cio vale anche per gli oneri legati all'installazione ed all’illustrazione delle norme d’uso
dell’apparecchio.

XDOME o la sua rappresentante declinano qualsiasi responsabilita legata alla perdita indiretta o conseguente di
accessori o di danni causati a questi ultimi.

Le presenti condizioni di garanzia lasciano impregiudicati i diritti previsti a favore del consumatore dalle
disposizioni del codice di Consumo (D.Lgs 2006/2005) o da altre disposizioni legislative nazionali.




INFORMAZIONI GENERALI

Per la vostra sicurezza

@ Per evitare pericoli discariche elettriche, @ Tenere il ricevitore lontano da vasi di fiori,
non aprire l'apparecchio, rivolgersi solo vasche, lavelli, ecc., al fine di evitare di
a personale qualificato. danneggiare I'apparecchio.

@ Nonesporreilricevitore alla luce del sole. @ Non ostruire i fori di ventilazione in modo
E tenerlo lontano dalle fonti di calore. che l'aria possa circolare liberamente.

9 Se si verificaun'anomalia, &€ necessario inter- @ Non toccare il ricevitore durante i temporali, dato
rompere immediatamente |'alimentazione. che potrebbero crearsi scariche elettriche.

9 Scollegare il ricevitore ogni volta che rimane @ Spegnere il ricevitore e scollegare il cavo

fuori servizio perunlungo periodo. di alimentazione prima di pulime la
superficie. Se la superficie & sporca,
strofinare con un panno pulito leggermente
inumidito con acqua e sapone e strizzato,
quindi passare un panno asciutto.




INFORMAZIONI GENERALI

Nella confezione

@ Telecomando 9 Batterie

Operazioni Generali

9 Attraverso questo manuale noterete che il funzionamento quotidiano del ricevitore &
basato su una serie di informazioni video e menu di facile uso. Questi menu vi aiute-
ranno ad ottenere il massimo dal vostro ricevitore, guidandovi nell'installazione,
organizzazione dei canali, visualizzazione e molte altre funzioni.

9 Tutte le funzioni possono essere eseguite utilizzando i tasti del telecomando, e
alcune funzioni possono essere eseguite usando i pulsanti sul pannello frontale.

21l ricevitore e facile da usare, sempre al vostro comando e adattabile per
futuri sviluppi.

9 Siate consapevoli che un nuovo software potrebbe cambiare le funzionalita del ricevitore.

9 Se doveste incontrare difficolta con il funzionamento del ricevitore, si prega di consultare
la relativa sezione di questo manuale, compreso i Problemi di Ripristino, o in
alternativa contattare il rivenditore o il servizio clienti




INFORMAZIONI GENERALI

TELECOMANDO (RCU)

] FAV SLEEP  PAL/NTSC

TVIAV

DT-100K
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TV/RADIO
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FAV
INFO
AUDIO
23
MENU
PR+, PR-
OK, LIST
EXIT
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EPG
PAUSE
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TXT

PAL/NTSC
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Accende/spegne il DTR

Azzera il volume,mentre si guarda un programma

Inserisce il numero di una voce di menu o
seleziona un numero di canale da vedere

Cambia tra modalita TV e Radio

Ritorna al programma precedente

Mostra la lista programmi preferiti

Mostra le informazioni del programma corrente
Seleziona la modalita audio

Sposta su / git di una pagina nella lista canali

Premere questo tasto una volta per avviare il
menu e richiamare la casella comandi

Mentre si guarda un programma, cambia program-
ma o sposta alla successiva voce del menu

Esegue lavoce selezionatanel menu avideo o
inserisce il valore desiderato nella modalita input

Ritorna al menu precedente nel menu a video
o esce dal menu

Mentre si guarda un programma, regola il volume
o muove nella voce sinistra o destra del menu

Seleziona le diverse modalita audio

Richiama I'EPG (Electronic Program Guide)

Premere per mettere in pausa I'immagine video,
premere nuovamente per ritornare indietro

Passa dalla modalita TV e AV
Passa alla modalita sottotitoli
Funzione timer di spegnimento
Passa alla modalita teletext

Passatrale modalita PALe NTSC

Nota: L'operazione pud comportare un rallenta-
mento della visualizzazione sullo schermo.

Entra nella modalita nove-immagini visualizzata
sullo schermo.

@ L'immagine é solo di riferimento,considerarla come standard.



INFORMAZIONI GENERALI

Pannello Frontale

DT-100K
POWER DIGITAL TERRESTRIAL RECEIVER BT

O oo WEE

Pannello Posteriore

ANT IN: COLLEGARE ALL'ANTENNA CAVO ALIMENTAZIONE

CERX
@ - - Sovdon:
Dl
™v MADE IN CHINA VCR

COLLEGARE ALLATV E VCR
USANDO UN CAVO SCART

LOOP: COLLEGAMENTO PER ALTRO RICEVITORE

2 L'immagine & solo di riferimento,considerarla come standard.



INSTALLAZIONE

Collegamento alla TV usando un supporto SCART

T Cavo o Antenna

ﬂ esterna
Antenna .
« (©) N FROM ANT VCR
SCART
() out o ANT F
Al MADE IN CHINA VCR @%@j’?’w‘ DTR

TV

Collegamento a un altro DTR

5

AESA @iz Altro
Antenna @ 9 “( — - DTR

. AN

N\

s — —
lIIl!Il!l!lceége%‘IIiIIIIIIII
™v MADE IN CHINA VCR
‘i\\
IN

TV

DTR

SCART

@ L'immagine é solo di riferimento,considerarla come standard.



PAGINA DI BENVENUTO

@Alla prima accensione, viene visualizzata la seguente pagina di benvenuto.

OPremere i tasti PR+,PR- per spostarsi e
selezionare Impostazione Antenna, impo-, —_— —
stazione Paese lingua OSD, lingua Audio,
lingua Sottotitoli, LCN, Fuso orario,

Imposta Data e Imposta Orario.

Premere i tasti —1 =t per spostarsi alla voce

desiderata.

@Premere il tasto rosso per accedere al menu H10108.0948.

“Ricerca auto”, e premere il tasto verde per

accedere al menu “Scans. man.”.

@Premere il tasto [EXIT] per uscire da questo menu.




MENU PRINCIPALE

9Premendo il tasto [MENU], si accede al Menu Principale.

Questo menu consiste di 4 principali sotto menu
come segue.

-TV

-RADIO

-GIOCHI

-IMPOSTAZIONE

1. TV

®Questo menu ha due sotto menu:

-Elenco TV
-Guida TV

1.1 Elenco TV

aAccedendo al menu "Elenco TV" potete muovervi premendo il tasto [PR+/PR-] e
avere |'anteprima del programma scelto nella finestra accanto alla lista canali.

Potete premere il tasto [4 / ¥ ] per attivare la funzione Pagina su o Pagina giu.

oPremere i tasti —a =t per attivare le funzioni corrispondenti mostrate alla base
dello schermo.

1.1.1 Preferiti

Premere i tasti =1 =t per selezionare il
pulsante preferiti, e premere i tasti PR+,PR-
per selezionare il programma desiderato,

quindi premere i tasti1-8 sul RCU per assegnare
il canale selezionato, premere il tasto giallo per
salvare o premere il tasto [EXIT] per annullare.

COOD®OO®®

—pp— e TR




MENU PRINCIPALE

1.1.2 Blocca

100108 09:50

Premere i tasti —a =t per selezionare il pul-
sante Blocca, e premereitasti PR+,PR-per
selezionare il programma desiderato,premere
il tasto OK sul RCU per marcare il canale.
La marcatura scomparira, se premete nuo- cHaa ¢
vamente il tasto OK, o premete il tasto ® 0O 20 OO 0 ®
[EXIT] per cancellare l'operazione. S ¢ | CUTR . W SR W

1.1.3 Modifica

. P + . . 10/01/08 08:50
Premere i tasti =a == per selezionare il pul-

sante Modifica, premereiltasto OK per entrare
nella finestra accanto, premere il tasto OK
per modificare il nome del programma, dopo

di che premere OK per salvare e premere
EXIT per uscire, quindi premere il tasto
rosso per salvare e uscire.

1.1.4 Sposta (LCN off)

Premendo il tasto OK verra mostrato un
marchio sulla destra del canale selezionato.
Quindi, potete spostare il canale selezionato
nella posizione desiderata premendo il tasto
[4/F ] Premere il tasto [OK ] per confermare
la vostra scelta.

1.1.5 Ordina

Nome (A-Z ) :In ordine ascendente, escluso
il carattere $, i numeri sono all'inizio, quindi le
lettere maiuscole e alla fine le minuscole.
Nome (Z -A) : L'opposto dell'ordinamento
precedente Nome (A-Z) .

Libero-Pagamento : Tutti i programmi FTA
vengono elencati all'inizio, mentre tutti i

J0/0U08 0845

lencati : ul 020 O0@0O®
programmi criptati vengono elencati in fondo. —TER— T Lot




MENU PRINCIPALE

1.1.6 Ignora

Premere i tasti =1 =t per selezionare il pulsante
Ignora, e quindi premereitastiPR+,PR-per
selezionareil programma desiderato, premere
OK'sulRCU per assegnare al canale la marcatura
dispostamento. Potete quindi spostare il canale
selezionato nella posizione desiderata premendo
i tasti [2/ F]. Premere il tasto giallo

per confermare la scelta. La marcatura
scomparira se premerete ancora il tasto OK
o premete il tasto [EXIT] per annullare I'opera-
zione.

100108 09:48

1.1.7 Elimina

Premere i tastiZ—a =X per selezionare il pulsante
Elimina, e quindi premere PR+,PR-perselezio-
nareil programma che sidesidera cancellare
premere il tasto OK sul RCU per marcare

il canale. La marcatura di cancellazione
scomparira se premete nuovamente il tasto
[OK]. Premere il tasto giallo per confermare la
decisione o il tasto [EXIT] per annullare
I'operazione.

1) Elenco TV 10/0 0B 0B:45

Premere il tasto verde per selezionare tutti
i programmi e marcarli, quindi premere il tasto
giallo per cancellare tutti i programmi.

—

.1.8 Cerca

Premere i tasti =1 =X per selezionare il pul-
sante Cerca, premere OK per entrare nella
finestra accanto.

Premere il tasto verde per passare da
maiuscola a minuscola; premere il tasto rosso
per cancellare il carattere del cursore; premere
i tasti [Destra/Sinistra] per muovere il cursore
a sinistra o destra; premere i tasti numerici
(0-9) per inserire il carattere.

10/01/08 0B:46




-MENU PRINCIPALE

1.2 Guida TV
La Guida TV equivale a una guida elettroni-
ca dei programmi, nella quale & possibile
ricercare tutti i programmi della settimana.
Il contenuto mostrato in questa finestra
viene fornito dall'operatore. Nel menu principale,
spostare il cursore sulla voce Guida TV e pre-
mere il tasto OK per entrare direttamente

in questa finestra.
Usare i tasti PR+,PR- per selezionare il canale desiderato nella lista canali TV.
La guida ai programmi settimanale piu recente (7 giorni) verra visualizzata nella
colonna inferiore. Il riquadro superiore-destro mostra il programma selezionato,
premere il tasto OK per visualizzarlo a schermo intero.
Premere il tasto &% per passare dalla colonna lista canali alla colonna lista guida
canali, e premere il tasto EXIT per tornare alla lista canali. Nella lista prenotazioni,
premere i tasti PR+,PR-, =1 =L per selezionare da lunedi a domenica. Premere OK
per vedere il dettaglio del programma selezionato. Premere il tasto rosso per prenotare
il programma.

2. RADIO

@ Questo menu ha due sotto menu:

- Elenco Radio
- Guida Radio

Guida Radio

2.1 Elenco Radio
L'operazione & la stessa del punto 1.1 Elenco TV.

2.2 Guida Radio
L'operazione & la stessa del punto 1.2 Guida TV.




MENU PRINCIPALE

3. GIOCHI

Accedendo al menu GIOCHI come quello qui
a lato troverete il gioco disponibile per giocare.

®Questo menu ha tre sotto menu:
-Gomoku 3
alendario

-Calendario Calcolairice
-Calcolatrice

3. 1 Gomoku
Sciegliere Gomoku e premre [OK] per entrare.

Potete quindi giocare al gioco scelto secondo le indicazioni sullo schermo.

3. 2 Calendario

Accedendo al menu Calendario, lo schermo
mostrera come qui a lato.

A -] GIoCHI - Calendaria 100108 0847

Premere PR+,PR- per selezionare il mese, e
premere [Destra/Sinistra] per selezionare I'anno.

Premere EXIT per uscire.

3. 3 Calcolatrice

Quando si accede al menu Calcolatrice, lo
schermo mostrera come qui a lato.

Tasto Rosso: Addizione
Tasto Blu: Divisione

Tasto Giallo: Multiplicazione
Tasto Verde: Sottrazione

- + .
Premere PR+,PR-, <1 == per muovere il cursore
e selezionare i pulsanti sul calcolatore.

Premere OK per vedere il calcolo.
Premere EXIT per uscire.




MENU PRINCIPALE

4.IMPOSTAZIONE
9PQuesto menu ha sei 5 menu:

-Installazione
-Impostazione TV

-Password
H Impostazions TV
-Imposta Timer Barenct
. agw Imposta timer
-Imposta predefiniti impasta predefinti

4 .1 Installazione
Quando si accede al menu di installazione, lo
schermo mostra come qui a lato.

In questo menu, potete premere PR+,PR- per
selezionare i sotto menu e premere —4 =t per
spostare la selezione e fare la vostra scelta.

Premere il tasto rosso per entrare nel menu Ricerca
auto e il verde per entrare nel menu Scans.man.

4.2 Impostazione TV

Quando si accede a Impostazione TV, lo
schermo visualizza come a lato.

1) Formato TV: Formato TV é utilizzato per modi-
ficare il rapporto dello schermo. Sono disponibili
diverse opzioni: 4:3LB/4:3PS/16:9LB/16:9FIT.
Potete premere <1 =t per selezionare ciascuna
modalita circolarmente.

2) Modalita TV: Modalita TV é utilizzato per selezionare la modalita di trasmissione.
Sono disponibili tre modalita: Auto, PAL e NTSC. Potete premere=<1 nd per selezionare
ciascuna modalita.

3) Trasparenza OSD: Potete impostare la trasparenza per tutti i menu. Premere =<1 X
per selezionare i valori. Ci sono otto livelli di trasparenza, il valore piu basso 1
indica il piu trasparente, il valore piu alto 8 indica opaco.

4) Durata visualizzazione informazioni: Quando regolate il volume, pud essere impo-
stata anche la durata della visualizzazione della barra del volume. Quando, cambiate
canale é possibile regolare la durata della visualizzazione della barra informazioni.
La regolazione di questi due oggetti puo ridurre il disturbo del menu in sovrapposizione
mentre si guardano i programmie rendere piu gradevole la visione della TV.

5) Output Video: Output Video € utilizzato per modificare I'uscita video. Sono disponibili
due modalita:CVBS e RGB.Potete premere i tasti =<1 =t per selezionarle.




MENU PRINCIPALE

4.3 Password

Accedendo al menu Password, lo schermo
mostra come qui a lato.

JIMPOSTAZIONE : Password QUONOT. 0017,

In questo menu, potete premere PR+,PR- per C——

selezionare i sotto menu e premere OK per
entrare nel menu scelto.

1)Setup Menu Lock: Il bloccomenu determina
se, quando l'utente desidera entrare nel menu
SETUP, deve inserire o meno la password.

Se I'impostazione & ON significa che I'utente deve inserire la password, se
I'impostazione & OFF significa sbloccato. La password di default € 0000.

2) Blocco Canale: Blocco Canale per impostare il canale che I'utente desidera bloccare.
3) Blocca Censura: E' necessario usare i tasti numerici per impostare la nuova
password. Inserite 4 numeri, I'evidenziazione passa automaticamente a Conferma
Password. Dovete inserire nuovamente la password per confermarla.

4) Cambia Password: Quando selezionate Sl, comparira una finestra che chiedera di
inserire la vecchia password. Dopo aver inserito la password corretta comparira una
finestra che chiedera di inserire la nuova password. Quando inserite 4 numeri, il
sistema chiedera automaticamente di Confermare Password. Dovrete inserire di
nuovo la password per confermarla.

- Imposta timer OuOYOZ 00T,
4.4 ImpostaTimer : T
Accedendo al menu Imposta Timer,loschermo
mostreracome quialato

[ERERGRE S

PHETERERE

Premere PR+,PR- per selezionare l'evento in
questa finestra e premere EXIT per uscire.

Premere il tasto rosso per accedere alla finestra
di modifica. Premere PR+,PR- per selezionare i e Tazons.. conta ate
sottomenu, e premere Za =t per spostare la —
selezione e fare la vostra scelta.

Noma dol canals  BBC ONE

o
o0z
@
o
s
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MENU PRINCIPALE

Premendo il tasto verde comparira una finestra MPOSTAZIONE ._imposta ter TR
come quella a lato. Se scegliete SI, I'evento - g .
selezionato verra cancellato, se scegliete EXIT,
uscirete senza cancellare I'evento.

4.5 Imposta predefiniti

Quando selezionate I'opzione Imposta predefiniti
e premete [OK], vi verra fatta una richiesta:
Impostare i valori predefiniti? Vedrete una
schermata come qui a lato.

Se scegliete SI, tutti i parametri di questo
ricevitore verranno reimpostati ai valori di default.

Nota: Utilizzate questa funzione con cautela.




MENU PRINCIPALE

5. Tasti Funzione
5.1 Numeri

Usare i tasti numerici (0-9) per inserire il numero del canale desiderato. Se il
numero inserito € oltre la numerazione valida dei canali, il sistema mostrera

"numero non valido" e dovrete premere OK per chiudere questo messaggio.

5.2 TV/IRADIO
In modalita normale, premere TV/IRADIO per passare tra le modalita TV e Radio.

5.3 Su/Giu (Cambio Canale)
Premere PR+, PR-per cambiare canale avanti o indietro.

5.4 Sinistra/Destra (Volume+/-)
Premere Z4a =t per variare il volume.Premere =1 per diminuire il volumedi 1 punto,

premere invece I per aumentare il volume di 1 punto.

5.5 Mute
Premere il tasto :L@: per azzerare il volume. Potete ripremere nuovamente :L@: per

ripristinare il volume, o premere == I

5.6 Pause

Durante la visione, potete premere PAUSE per fermare I'immagine mentre il volume
rimane attivo. Potete riavviare la visione premendo nuovamente PAUSE.

5.7 Teletext

Premere il tasto TXT/[J per aprire il teletext e la finestra sottotitoli sullo schermo.

5.8 OK

1. Durante la visione o l'ascolto, premere OK

(T HiGme programmi
0001 7 Digtal ~
0002 7 Ds

» . y
s

1006 BRC THREE

per avviare la lista programmi TV o la lista

programmi Radio.

2. Premere PR+, PR- per selezionare il canale
su o giu, e premere quindi OK per avviare
questo canale a schermo intero.

3. Premere —1 ~t per spostarsi di una pagina.
4. Premere MENU o EXIT per chiudere

questa finestra.




MENU PRINCIPALE

5.9 Audio

1. Premere i per accedere alla finestra Audio.
2. Premere =2 =t per selezionare la modalita
del suono tralLL, RR eLR.

3. Premere MENU o EXIT per chiudere
questa finestra.

5.10 Ritorna

5.11 Info

Premere INFO per richiamare la barrainformazioni. Sooma0

A highly interactive,
Information-based, game show
5.12 FAV experiance for primary schoal kids,
Hosted by JESSE TOBIN. WS

1. Premere FAV per avviare la finestra dei
gruppi dei programmi.

2. Premere —, ot Per selezionare il gruppo
preferito. Premere PR+, PR- per selezionare
il canale su o giu. Premere OK sul canale
scelto per vederlo a schermo intero.
Premere MENU o EXIT per uscire.

3. Premere il tasto giallo per entrare nella
finestra del gruppo preferiti.

4. Se non vi sono canali preferiti, i pulsanti
FAV e Canale in fondo alla finestra &
scompariranno.

5.13 Multi-schermo

Premere B3 per attivare la funzione multi-schermo.
Se volete selezionare un canale, usare i tasti PR+ PR-, =1 = sul RCU per selezio-
nare una cella e premere OK per entrare.

5.14 EPG

Premere EPG sul RCU per avviare la finestra
EPG sullo schermo come qui a lato. Potete
conoscere le informazioni sul programma in
basso a destra della finestra, e la lista dei
canali si trova nella finestra a sinistra. Premere
= & per passare dalla finestra di sinistra a
quella di destra. Premere EXIT per chiudere

questa finestra.




RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Lo schermo sul frontale
non si accende.

Cavo alimentazione non collegato.

Verificare che il cavo di alimentazione
sia collegato alla presa.

No suono o immagine, ma
sul frontale c'é luce rossa.

Il ricevitore € in modalita standby.

Premere il pulsante di standby.

Nessun suono o immagine.

Nessun segnale o troppo debole.

Verificare la connessione via cavo,
antenna o altri apparecchi collegati tra
I'antenna e il ricevitore.

Il segnale é troppo forte.

Collegare un attenuatore di segnale
alla antenna in ingresso.

Cattiva immagine /errore
di blocco.

Disturbo sull' antenna troppo alto.

Passare ad una antenna con un fattore
di disturbo inferiore.

L'antenna é difettosa.

Cambiare I'antenna.

All'accensione non viene
mostrata alcuna immagine,
sullo schermo.

Il sistema & collegato con porta RF.

Controllare il canale UHF nel vostro
sistema e sintonizzare correttamente
il canale UHF.

C'é interferenza sul vostro
programma terrestre o
o segnale video.

Il sistema e collegato con porta RF
e I'output del programma del ricevito-
re interferisce con uno dei programmi
terrestri esistenti osegnale video.

Cambiare I'output del programma del
ricevitore con uno piu adeguato, o colle-
gare il sistema con una porta SCART.

Il telecomando non funziona

Le batterie sono esaurite.

Cambiare le batterie.

ONota :

Il telecomando non é corretto.

Abbinare I'RCU al ricevitore e verificare
che nulla blocchi il frontale.

Se avete tentato tutte le azioni sopra suggerite, senza risolvere il

problema, contattare il rivenditore o un centro assistenza.




